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 والستون السابعة الدورة
  الثانية اللجنة
  الأعمال جدول من )أ( ٢٣ البند

 متابعـة  :خاصة أوضاعا تواجه التي البلدان مجموعات
  نموا البلدان بأقل المعني الرابع المتحدة الأمم مؤتمر

      
ــشروع     ــرار مـ ــدم قـ ــب مـــن مقـ ــيس نائـ ــسيد اللجنـــة، رئـ ــد الـ  الإســـلام توحيـ

 القــــرار مــــشروع بــــشأن رسميــــة غــــير اتمــــشاور علــــى بنــــاء ،)بــــنغلاديش(
A/C.2/67/L.10  

    
  نموا البلدان أقل قائمة من اسمها يرفع التي للبلدان السلس الانتقال    

  
  ،العامة الجمعية إن  
 أقــل لــصالح ٢٠٢٠-٢٠١١ العقــد عمــل وبرنــامج )١(اســطنبول إعــلان إلى تــشير إذ  
 في المعقــود نمــوا البلــدان بأقــل المعــني ابــعالر المتحــدة الأمــم مــؤتمر في المعتمــدين ،)٢(نمــوا البلــدان

 الــدول فيهمــا التزمــت اللــذين ،٢٠١١ مــايو/أيــار ١٣ إلى ٩ مــن الفتــرة في تركيــا، اســطنبول،
 اســتيفاء مــن نــصفها تمكــين في يتمثــل عــام هــدف ظــل في نمــوا البلــدان أقــل بمــساعدة الأعــضاء
  ،٢٠٢٠ عام بحلول نموا البلدان أقل قائمة من اسمها رفع معايير

 ٢٠٠٤ ديـسمبر /الأول كـانون  ٢٠ المـؤرخ  ٥٩/٢٠٩ قرارهـا  الاعتبـار  في تأخذ وإذ  
  نموا، البلدان أقل قائمة من اسمها يرفع التي للبلدان السلس الانتقال باستراتيجية المتعلق

__________ 
 ٢٠١١مــايو / أيــار١٣‐٩طنبول، تركيــا، تقريــر مــؤتمر الأمــم المتحــدة الرابــع المعــني بأقــل البلــدان نمــوا، اس ــ    )١(  

  .، الفصل الأول)II.A.1.11منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع (
  . المرجع نفسه، الفصل الثاني  )٢(  
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 الــذي ،٢٠١١ ديــسمبر/الأول كــانون ٢٢ المــؤرخ ٦٦/٢١٣ قرارهــا إلى تــشير وإذ  
 عمليـة  وتعزيـز  دراسـة  لمواصـلة  مخصص عامل فريق تشكيل مةالعا الجمعية رئيس إلى فيه طلبت
 في العامـة  الجمعيـة  وموافـاة  نمـوا،  البلـدان  أقـل  فئـة  مـن  اسمهـا  يرفـع  التي للبلدان السلس الانتقال
  اسطنبول، عمل برنامج مع متسقة محددة توصيات على يحتوي بتقرير والستين السابعة دورتها

 المتعلــق ٢٠١١ يونيــه/حزيــران ٢٩ المــؤرخ ٦٥/٢٨٦ قرارهــا إلى أيــضا تــشير وإذ  
  نموا، البلدان أقل قائمة من اسمها يرفع التي للبلدان السلس الانتقال استراتيجية بتنفيذ

 المـــؤرخ ٢٠١٢/٣٢ والاجتمـــاعي الاقتـــصادي المجلـــس قـــرار إلى كـــذلك تـــشير وإذ  
  عشرة، لرابعةا دورتها عن الإنمائية السياسات لجنة بتقرير المتعلق ٢٠١٢ يوليه/تموز ٢٧

 لأنـه  المعـني،  للبلـد  هامـة  مرحلـة  يـشكل  نموا البلدان أقل قائمة من الرفع أن تؤكد وإذ  
  الأقل، على الإنمائية أهدافه بعض تحقيق نحو كبيرا تقدما أحرز البلد ذلك أن إلى يشير

 لمواصـلة  المخـصص  العـضوية  بـاب  المفتـوح  العامـل  الفريـق  بتقريـر  علمـا  تحيط  - ١  
 ؛)٣(نموا البلدان أقل فئة من اسمها يرفع التي للبلدان السلس الانتقال عملية زوتعزي دراسة

  العقـــد عمـــل برنـــامج تنفيـــذ عـــن العـــام الأمـــين بتقريـــر أيـــضا علمـــا تحـــيط  - ٢  
 صـوب  المحرز بالتقدم المتعلق الثالث الفرع وبخاصة ،)٤(نموا البلدان أقل لصالح ٢٠٢٠-٢٠١١
  السلس؛ والانتقال نموا البلدان أقل قائمة من الاسم رفع

 إلى نمـوا  البلـدان  أقـل  فئـة  من بلد اسم رفع يؤدي ألا كفالة أهمية تأكيد تكرر  - ٣  
 رفـع  عمليـة  بـأن  الـصدد  هـذا  في وتقـر  التنميـة،  مجـال  في البلـد  ذلـك  حققـه  الذي التقدم تعطيل
ــدان أقــل قائمــة مــن الاســم ــشمل أن ينبغــي نمــوا البل  وافزالحــ مــن مجموعــة اعتمــاد في النظــر ت
  الدعم؛ وتدابير

 في الـشركاء  وجميـع  نمـوا  البلـدان  أقـل  قائمـة  مـن  اسمهـا  يرفع التي البلدان تحث  - ٤  
 تكثيفهـا،  أو جهـودهم  مواصـلة  على الأطراف والمتعدد الثنائي الصعيدين على والتجارة التنمية
 لمــؤرخا ٥٩/٢٠٩ القــرار تنفيــذ في الإســهام أجــل مــن العالميــة، التجــارة منظمــة لقواعــد وفقــا
 للبلـدان  الـسلس  الانتقـال  لكفالة الاقتضاء، عند تاما، تنفيذا ٢٠٠٤ ديسمبر/الأول كانون ٢٠
  نموا؛ البلدان أقل قائمة من اسمها يرفع التي

__________ 
  )٣(   A/67/92.  
  )٤(   A/67/88-E/2012/75 و Corr.1.  
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 نمــوا البلــدان بأقــل الخاصــة الــدعم تــدابير عــن المعلومــات إتاحــة أهميــة تــدرك  - ٥  
 والتـدابير  التقنيـة  والمـساعدة  المـالي  لـدعم ا مجـالات  في الـسلس،  الانتقال تدابير من بها يتصل وما

  وطرائقها؛ وخصائصها الزمنية أطرها ذلك في بما بالتجارة، المتصلة
 الفهــم وتعميــق المعلومــات تبــادل تعزيــز يواصــل أن العــام الأمــين إلى تطلــب  - ٦  

 تـدابير  مـن  بهـا  يتـصل  ومـا  نمـوا  البلـدان  بأقـل  الخاصـة  المتاحـة  الدوليـة  الدعم بتدابير يتعلق ما في
 بوجـود  الصدد هذا في وتشيد وطرائقها، التدابير هذه بخصائص يتعلق ما في وكذلك الانتقال،

 التابعـة  والاجتماعيـة  الاقتصادية الشؤون إدارة أنشأتها التي ،نموا البلدان لأقل الدعم تدابير بوابة
 تحـديثها  على وتشجِّع الإنترنت عبر المعلومات لتبادل مة قي شاملة أداة باعتبارها العامة، للأمانة

  باستمرار؛ وتحسينها
ــال في النجــاح أن تؤكــد  - ٧   ــد الانتق ــى يعتم ــتراتيجية عل ــة الاس ــال الوطني  للانتق
 بــين مـا  الفتـرة  خـلال  ،القائمـة  مــن اسمـه  يرفـع  بلـد  كـل  الألويــة بـاب  مـن  يـضعها  الـتي  الـسلس 
 رفعـه  وتـاريخ  القائمـة  نم ـ البلـد  اسـم  رفـع  بتوصـية  علما العامة الجمعية فيه تحيط الذي التاريخ
 عمـل  برنـامج  في المصلحة أصحاب جميع الاقتضاء، حسب تشمل، وطنية، قيادة ظل في فعليا،

 للانتقــال الوطنيــة الاســتراتيجية تنطــوي أن وينبغــي الــدولي، المجتمــع مــن وبــدعم ،)٢(اســطنبول
 أولويـات  مـع  وافقةوالمت للتنبؤ القابلة المحددة التدابير من ومتماسكة شاملة مجموعة على السلس
 ضـعف  وأوجـه  هيكليـة  تحـديات  مـن  يواجهـه  مـا  مراعـاة  مـع  القائمة، من اسمه يرفع الذي البلد
  قوة؛ نقاط من يملكه وما محددة

 المحـددة  الاستـشارية،  الآلية القائمة من اسمه يرفع الذي البلد يُنشئ بأن توصي  - ٨  
 والمتعـدد  الثنـائي  الصعيدين على تجارةوال التنمية في شركائه مع بالتعاون ،٥٩/٢٠٩ القرار في

 علـى  والتفـاوض  بهـا  المرتبطـة  الإجـراءات  وتحديـد  الانتقـال  اسـتراتيجية  إعداد لتيسير الأطراف،
 مـع  الآليـة  هـذه  تُـدمج  وأن البلـد،  في التنميـة  حالـة  مـع  تتناسـب  لفتـرة  التـدريجي  وإلغائها مدتها

 مـن  اسمـه  يرفـع  الـذي  البلـد  بـين  القائمـة  الـصلة  ذات الأخرى والمبادرات الاستشارية العمليات
  التنمية؛ في وشركائه القائمة

 مــن اسمهــا يرفــع الــتي للبلــدان والتجــاريين الإنمــائيين الــشركاء دعوتهــا تكــرر  - ٩  
 وبـــرامجهم الأطـــراف والمتعـــددة الثنائيـــة اســـتراتيجياتهم تـــدعم لكـــي جهـــود بـــذل إلى القائمـــة

  المعني؛ البلد لانتقال يةالوطن لاستراتيجيةل كاملا دعما للمساعدة
 أسمــاء برفــع المتعلقــة والاجتمــاعي الاقتــصادي المجلــس بمقــررات علمــا تحــيط  - ١٠  
 دورة أول في وذلـك  القائمة، تلك في البلدان إدراج وكذلك نموا البلدان أقل قائمة من البلدان
  المقررات؛ تلك المجلس اتخاذ تلي العامة للجمعية
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 أن إلى منـها  رفعـت  الـتي  والبلـدان  القائمـة  من أسماؤها فعتر التي البلدان تدعو  - ١١  
 في تُــدرجها وأن الــشاملة الإنمائيــة اســتراتيجيتها مــن كجــزء الــسلس الانتقــال اســتراتيجية تنفــذ

 الدراسـات  إجـراءات  ومصفوفة الفقر من الحد استراتيجية ورقات فيها بما الصلة، ذات الوثائق
 بالتجـارة  المتـصلة  التقنية للمساعدة المعزز المتكامل الإطار ظل في التجاري للتكامل التشخيصية

  نموا؛ البلدان أقل إلى المقدمة
 الأمـم  مجموعـة  رئـيس  بـصفته  الإنمـائي،  المتحدة الأمم برنامج مدير إلى تطلب  - ١٢  
 الاستـشارية،  للعمليـة  ميـسّرا  بوصفه المقيم المنسق دعم الطلب، عند يقدم، أن الإنمائية، المتحدة
  للانتقال؛ استراتيجياتها إعداد على القائمة من اسمها يرفع التي البلدان عدويسا

 الأهـداف،  محددة مساعدة تقدِّم أن المتحدة الأمم منظومة كيانات إلى تطلب  - ١٣  
 مـن  ذلـك،  منـها  طلـب  لـو  القائمـة،  مـن  اسمهـا  يرفـع  التي البلدان إلى القدرات، بناء ذلك في بما

 دعمـا  الموجودة، والموارد القائمة الولايات مع تمشيا وذلك القطرية، المتحدة الأمم أفرقة خلال
  وتنفيذها؛ للانتقال الوطنية الاستراتيجية لصياغة

 مواردهـا  مـن  معينـة  نـسبة  بتخـصيص  التزمت التي المتحدة الأمم هيئات تدعو  - ١٤  
 بالنـسبة  التـدريجي  ئـه وإلغا نمـوا  البلـدان  بأقـل  الخـاص  الدعم تمديد في النظر إلى نموا البلدان لأقل

 بـه،  التنبـؤ  يمكـن  نحـو  وعلـى  الـزمن  مـن  محـددة  فتـرة  خـلال  القائمـة،  من اسمها رفع التي للبلدان
  نموا؛ البلدان لأقل المتاحة بالموارد المساس ودون

 المتــصلة التقنيــة المــساعدة إدراج في النظــر إلى والتجــارة التنميــة شــركاء تــدعو  - ١٥  
 البلـدان  لمـساعدة  الانتقـال،  اسـتراتيجية  في بهـا  الاضطلاع ينبغي لتيا الالتزامات ضمن بالتجارة

 التجاريـة،  للأفـضليات  التـدريجي  الإلغـاء  عمليـة  مـع  التكيـف  علـى  القائمـة  مـن  اسمهـا  يرفع التي
  الأخرى؛ الصكوك أو التجارية والمعونة المعزَّز المتكامل الإطار منها بطرق

 تـدابير  تمديـد  في النظـر  إلى العالميـة  جـارة الت منظمـة  أعـضاء  جميـع  دعوتها تكرر  - ١٦  
 مـن  اسمه رفع بلد لأي نموا، البلدان لأقل المتاحة والإعفاءات القائمة والتفضيلية الخاصة المعاملة
  البلد؛ لهذا الإنمائية الحالة مع تتناسب لفترة القائمة،
 لتفـضيلية ا المعاملـة  لتمديد إجراءات يضعوا لم الذين التجاريين الشركاء تدعو  - ١٧  

 مــن الإعفــاء أســاس علــى المعاملــة ضــمنها ومــن تــدريجيا، إلغائهــا أو الأســواق إلى الوصــول في
 عامـة  كقاعدة به، التنبؤ يمكن نحو على يوضِّحوا أن إلى الحصص، نظام ومن الجمركية الرسوم

 وا،نمــ البلــدان بأقــل الخاصــة بالأفــضليات العمــل تمديــد إزاء مــوقفهم الاستــشارية، الآليــة في أو
  للتدابير؛ التدريجي بالإلغاء المتعلقة التفاصيل أو التمديد، سنوات عدد أو
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 أن إلى المتحـدة  الأمـم  لمنظومة التابعة نموا البلدان بأقل الخاصة الصناديق تدعو  - ١٨  
 تـدريجي،  نحـو  علـى  التـدريجي  القائمـة  مـن  اسمها رفع التي للبلدان التقنية المساعدة تقديم تواصل
  المتاحة؛ الموارد ضمن ومن البلد في التنمية حالة مع يتناسب وبما زمنية فترة ىمد على وذلك

 الـسفر  اسـتحقاقات  مـنح  تمديد على المتحدة الأمم منظومة مؤسسات تشجع  - ١٩  
 ضـمن  مـن  البلـد،  في التنميـة  حالة مع تتناسب لفترة القائمة من اسمها رفع التي للبلدان الطوعية
  القائمة؛ من الاسم رفع تاريخ من سنوات ثلاث صاهاأق ولمدة المتاحة الموارد

 أن إلى نمــوا البلــدان أقــل قائمــة مــن اسمهــا رفــع الــتي البلــدان حكومــات تــدعو  - ٢٠  
 إعــداد عــن ســنوية تقــارير الاستــشارية، الآليــة مــن بــدعم الإنمائيــة، الــسياسات لجنــة إلى تقــدِّم

 المفعــول، ســاري القائمــة مــن البلــد ماســ رفــع يــصبح أن بعــد تقــدِّم وأن الانتقــال، اســتراتيجية
 ذلـك  وبعـد  سـنوات،  ثـلاث  لمـدة  الـسلس  الانتقـال  اسـتراتيجية  تنفيذ عن موجزة سنوية تقارير
 كـل  الإنمائيـة  الـسياسات  لجنة تجريهما اللذين للاستعراضين ل مكمّ كعنصر سنوات، ثلاث كل

  نموا؛ البلدان أقل لقائمة سنوات ثلاث
 الـتي  البلدان أحرزته الذي التقدم ترصد أن الإنمائية اتالسياس لجنة إلى تطلب  - ٢١  

 لمـدة  سـنويا  وذلك البلدان، هذه حكومات مع بالتشاور التنمية، مجال في القائمة من اسمها رفع
 سـنوات  ثـلاث  وكـل  المفعـول  سـاري  القائمـة  مـن  البلـد  اسم رفع يصبح أن بعد سنوات ثلاث
 نمـوا،  الأقـل  الـدول  لقائمـة  سـنوات  ثلاث كل يجريان اللذين للاستعراضين كتكملة ذلك، بعد
 الاقتـصادي  المجلـس  إلى تقدمـه  الـذي  الـسنوي  تقريرهـا  في إليها توصلت التي النتائج تُدرج وأن

  والاجتماعي؛
 مـن  أسماؤهـا  رفعـت  الـتي  البلـدان  مـع  التفاعـل  علـى  نمـوا  الأقل البلدان تشجع  - ٢٢  
 الخـبرات  تلـك  ومناقـشة  اكتـسبتها  الـتي  الخـبرات  عـن  معلومـات  على الحصول أجل من القائمة
 الممثـل  مكتب من بدعم القائمة من اسمها رفع عملية إطار في استخلصتها التي الدروس وتبادل
  النامية؛ الصغيرة الجزرية والدول الساحلية غير النامية والبلدان نموا البلدان لأقل السامي

 ونــصيب نمــوا، البلــدان أقــل مؤشــرات مراعــاة إلى التنميــة في الــشركاء تــدعو  - ٢٣  
ــرد ــدخل مــن الف ــومي ال ــدليل الإجمــالي، الق ــشرية، للمــوارد القياســي وال ــدليل الب  القياســي وال

 المــساعدة تخــصيص أجــل مــن المعتمــدة معاييرهــا مــن كجــزء وذلــك الاقتــصادي، للــضعف
  الرسمية؛ الإنمائية

 تقريـرا  الـسبعين  دورتهـا  في العامـة  الجمعية إلى يقدم أن العام الأمين إلى تطلب  - ٢٤  
 الـتي  المبـادرات  ذلـك  في بمـا  المضافة، وقيمتها وفعاليتها السلس الانتقال تدابير تنفيذ عن مرحليا
  .نموا البلدان أقل فئة من اسمها رفع أثناء البلدان لدعم المتحدة الأمم منظومة اتخذتها
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